
XXVI. évfolyam. Pecs, 1898. szombat, október hó 29 2 4 7 - i k  r v á m .

Előfizetési  érek :Egész évre • • lü frt — kr. Félévre . . .  5 *  •— » Negyedévre • • 2  » 50 * hóra • • • — » 85 * igyes szám ára 4 kr.Eel
Kiadóhivatal :PÉCSETT, Mária-ütca 1. sz.* 9 kir. Ítélőtábla épületévelszemben,hová az előfizetések és a lap szétküldésére vonatkozó fölszólalások intézendők.

Szerkesztői irodaiPÉCSETT, Mária-utca l .s za kir. tábla átellenében, hová a lap szellemi részét illető minden köziemén? in
4

tézendő.Kéziratot vissza nem adunk
Hirdetéseketa kiadóhivatal vesz föl.

Konkolyhintés.Pécs, 1898. október 28.A kormánypárt Mungói vesztük biz­tos előéletében ffthöz-fához kapkodnak, hogy a megsemmisítésükre törő ellenzéki akció rettenetes súlya alól menekülhesse­nek s hintik erósen a konkolyt a kózös harcra egyesült ellenzék zárt sorai közé, rágalmazzák kétségbeesetten az ország köz­véleménye előtt az ellenzéket, hogy a kor­mánynak az ország javára irányuló mun­kálkodását bűnös módon megakadályozza.Ezt a fölsőbb helyről kiadott paran­csot teljesiti a mi helybeli Mungónk, a „Pécsi Napló* is, mikor mai számában az ellenzék obstrukcióját olyan Isten ostorá­nak festi, amely az által, hogy a városok fogyasztási-adó természetű jövedelmeinek rendezéséről szóló javaslatot tárgyalni nem engedi, legelső sorban városaink háztartá­sára készül romboló erővel lesújtani.Hogy a fogyasztási adók állami ke­zelésbe vétele folytán elapadó városi jöve­delmek helyett az említett javaslatban aján­lott uj bevételi forrásokat meg lehet-e nyitni, hz — a „ Pécsi Napló* szerint — a tiszteit obstrukciótól függ. „Ha tehát városaink pénztárában — igy folytatja a kis kedves — január 1-én hirtelen krízis áll be, panaszaikkal forduljanak azokhoz, kik a törvényhozásban botrányt-botrányra halmoznak.*Ugyan úgy-e, kedves Mungó, hát annyira járatlan ön a napi eseményekben,

hogy a törvényhozás termében lejátszódó botrányokról mesél, mikor Bánffy báró nem is beszél ; vagy csak nem Apponyinak, Horánszkynak, Bartha Miklósnak a parla­menti szónoklatait gondolja botrányoknak ?De a milyen szerencsétlenül jár, mi­kor az ellenzéket vádolja, hogy botrányt- botrányra halmoz, annyira lecáfolták az események abban is, mikor a városok kár­pótlásának esetbges elmaradásáért az el­lenzék nyakába akarja varrni az ódiumot. Persze erre az utasítás még a képviselő- ház tegnnpi ülését megelőzőleg érkezet  ̂ s a cikkely már készen volt, mikor a t *- napi ülésről szóló tudósítást kézhez vette, így esett meg aztán, hogy egyazon szám­ban a vezércikk dorongolja az ellenzéket, a miért a városok kárpótlásáról szóló ja­vaslatot nem engedi tárgyalás alá vétetni, a vezércikk után közvetlenül következő or szággyülési tudósításban pedig arról érte­síti olvasóközönségét, hogy ^Barabás Béla, függetlenségi párti képviselő indítványt n> ujtott be, mi kép a képviselóház az in­demnity-ja vaslat tárgyalásának megszakítá­sával a magyarországi városok fogyasztási­
adó természetű jövedelmeinek ideiglenes ren­
dezéséről szóló törvényjavaslat tárgyalását 
a legközelebbi hétköznapra tűzze ki.Ezt az indítványt Barabás még azzal toldotta meg, hogy a mennyiben ezt a javaslatot a pénzügyi bizottság le nem tárgyalta volna, az megsürgetendő és je­lentésének mielőbbi beadására fölhívandó, mit az egész ellenzék helyesléssel fogadott.

így kerül zsákutcába a kormánypárti logika, mikor egy kissé megszorongatják. A városok fenyegető krízisének az ellenzék az oka, mert nem akar a pénzügyi fölha­talmazással a kormánynak egy fél eszten­dőre szabad kezet adni a titokban való trafikálásra. Az igaz, hogy a kormány ugyanabban a javaslatban, a melyben a városokat eddigi jövedelmeiktől megfosz­totta, mar gondoskodhatott volna egy füst alatt a városok kárpótlásáról is; igaz az is, hogy az elkésetten benyújtott kárpótlási javaslat sürgős letárgyalására az ellenzék nemcsak kész, de ezt maga sürgeti: de azért mégis az ellenzék az oka, ha a vá­rosok kárpótlást nem fognak kapni.Btrabás indítványának elfogadása s ennek folytán a kárpótlási javaslat soron kívüli tárgyalása a kormánytól függ, de azért mégis az ellenzék a bűnbak ebben is, mert különben nem lehetne a vezércik­ket azzal a szellemes mondással zárni, hogy „azok a városok, melyek netalán büszkék arra, hogy az ellenzék hazafias akcióját tá­mogathatják, legalább tudni fogják, hogy kikhez intézzék 1899. január 1-én hála­felirataikat és kiket váiaszszanak meg az újév első napján diszpölgárokká.*De a milyen nagy felsülésekkel jár­nak a közvéleménynek az ellenzéki akció ellen való hangolására szolgáló kísérletek, oly ügyetlenek és eredménytelenek azok az erőlködések is, a melyeknek célja az egyesült ellenzék szövetkezését megbontani. Ami a közel múltban annyiszor és oly szépen si-
A „Pécsi Figyelő11 tárcája.

Temetőben.Együtt járjuk a temetőkertet,Hol a szél már hulló lombot kerget; A természet haldoklását nézzük S e haldoklás fájón esik nékünk.Eszünkbe jut tavasz ébredése Bimbónyilás, madarak zenéje ;A mi olyan édesen hatott ránk — Fájó érzés akkor nem fért hozzánk.Emlékeztünk éltünk tavaszára,Mikor feslett szivünk szép virága S nem gondoltunk a múló időre, Késő ősznek lombüző szelére.S  hogy a lombot lehullani látjuk, Érezzük, hogy elszáll ifjúságunk; őszül a fürt, a reménység gyérül, Fáradt késtünk sirba szállni készül.
E r d é ly i  S á n d o r .

A  szabadkömives.— Te Béla!— N os? —  Mi az?— Ez a Viki olyan fajankó és mégis minden lében kanál . . .— Te is úgy gondolod?— Ügy ám ! Valamiképen ki kéne ő kelmét figurázni ebben a millenáris esztendőben !— Ejnye komám, ez az, a min már én is régóta töröm a fejemet. Főztem is már va­lamit a számára, de nem tudom, bele izlel-e majd az ipse!? . . .— Valami jó, pompás dolog ?—  Jónak jó, legalább én annak tartom, de a kivitel egy kissé nehéz lesz ! Mindazáltal megkíséreljük s ha elsül, Európa kacagásnak indul miatta ! — Meg aztán tudod az is kés­lelteti a dolgot, hogy nincs hozzá eléggé alkal­mas kompánia. . . Én nem ismerem úgy az embereket ; többen kellenének hozzá, vállalkozó szelleműek, kik egy-két pengőre nem kacsinta­nak ! — Mondhatom igen mulatságosan eshet­nék ki a história ! . . .— Ohm, hiszen ha csak az kell, ha csak az hiányzik a feltaláláshoz, segítek én azon ! — Bizd csak reám !— Brávó ! úgy már hozzáfoghatunk ! Tndod mit ? — Este úgyis összejövünk, hogy megbeszéljük a kiállítási felrándulásra vonat­

kozó dolgokat, jó volna a pajtásokat értesíteni s igy az «előmunkálatok« mindjárt meg is kezdődhetnének. Ezzel a milleniumi felrándu­lással óhajtom kapcsolatba hozni ezt a kis históriát. Ha alkalmas lesz a kompánia, azt hiszem ugrani fog.— No ez szivem szerinti dolog lenne.* ♦*Együtt van már a vállalkozó kompánias Béla viszi a szót :— No fiuk, hát lesz-e a fel rándulásbólvalami ?— De lesz ám !—  S  csakugyan holnapután megyünk abba a nagy faluba ? . . .  Biz Isten már alig várom, hogy édes hazánk millenáris kiállítá­sában gyönyörködhessem! Hát holnapután ? . .— Eddig úgy van ! — Kiáltották a paj­tások. — Pompás ! . . .  Ejnye jut valami az eszembe ! . . .  Te Viki, te nem tartasz velünk ? Nem ártana neked sem végig tekinteni abban a nagy laluban ! — Meg aztán az a kiállítás? . ,— Mennék én szives örömmel, de hát nincs pénzem !— Pénz, pénz ! Golyhó, hisz ez nem akadály ! Csak kedved legyen, meg egy két pengőd a mit elkölthetsz, a többire ne legyen gondod, attól ne fájjon a fejed ! . . .— No ja ! talán én majd futok azután
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Pécsett elhalt G ö n có  Istvdnné hagy. ügye. D una-Földváron elhalt Kis Ádám né » »
»  » U ics  Apollónia hagy.ügye.Hedrahelyen elhalt Varga István hagy. ugye, N agy-Kanizsán elhalt Csók Döm ötörné hagy. ügye. Elóadó : T ô t t ô s s y  B é l a .M atancsi Éva s t. —  Bosnyák András s t. őröks.Peti Jó zsef — özv. Peti Istvánné 1000 írt. Varga Jó z se f — Kacsi Mária házass. felb. Fehérvári Sándor — Neum an Teréz házass, felb.ifj. Antal G yu la  — Dr. Antal G yu la  végr. Csécs János — Austerlitz Mátyás »E ló a d ó : K a u j w a n n  N á n d o r .Guttm ann és W ertheim er — W eisz Sám uel végr. hatályt.Neuwirth Sim on s n. — Neuwirth Lajos 2200 írt.Politzer Árm in — gróf W rbna R udolf 3000 forint.Geringer Lajos — Neuwirth Lajo s 1500 frt. Neuwirth Jakab — » » 1300 frt.Litzmann Ignácné — Lichtenstern Jakab és fia végr. zjog. töri.Spitzer testvérek — Goldstein Ignác bizt. végreh.

11. Polgári tanács.Elóadó : R ö k k  G y u l aKis János — Kis István s t. tőrv. oszt. rész. Deáki Sándor — T ó th  Pál s n. zjog. töri. Balázs Jó zse f — Balázs Rozália tőrv. oszt rész.D . szentgyörgyi fogyasztási szövetkezet — H ajp il László s t. feíhiv.O llós Lajos s n. — O lló s Józsefné s t. ing. birt. Előadó : G r a f f  K á r o l y .Eisner Jó zsef s t. — N eth  Katalin s t. tjog. D r. T am ás János — Mikulin G ergely zjog. előjegyz.D r. Kem ény Fülöp — Fischl Sándor zjog. bekeb.if). Friedrich K ároly s n . — Friedrich Károly s n. tjog.Ninics Katalin — Csirics Mária s t. ellen m ond.U m ráth s t. — Babári István s t. zjog. bek. Schőu Fáni — W’eisz József végr.Spitzer Mór — ifj. Breuer Zsigm ond végr. G yen is József — S o n v g y v á rá c  Ivó » Kucsebár Ádám  s n . — Krizsován István végr. W eisz Miksa és fia — Stern László » Róth János s n. —  Siklós nagy község s t. végr.E lő a d ó : Z s a b o k r t i k y  F e r e n c .Csanagcsics Zsifkó s t. — Abrison Vinkó s t. zárlat.Fischer Sándor — H ollósi M ihály végr. Bosnyák Lázó s t. — Pabula G lisó  s t. végr, özv. Herzog Ignácné és fia — Brányi M ihály s t. végr.Panics Pálné s t. —  Balázs Pál s n. végr. Csurgói ev. ref. főgym názium  pénztára — Andorka G yu la  örökő ei végr.Mühl Henrik — Neun Henrik s n . végr. ózv. Matolcsi Sándorné s t. — if). M agyaróci József s n. végrK L n tz  János * t. — N agy Sándom é végr. Reinhardt János — Singer Jakab végr. Mautner Jó zsef — özv. Pollák Klára végr.Előadó: H o l i e s  G y u l a .

V. 2262 . Kucsancsanin Tomó s n. — Miskovics Ciró s t tjog és zjog.Fromon András — Báli Mihályné ing. birt Buchbergcr Fülöp — gróf Festetich Jenő 
1775 frt és 1563 frt 50 kr.Tóth Ferenc — Tóth Feienc András s törőks.Szabó Jánosné — Szabó János 350 frt. Sovány Juli — Sovány Rózi zárlat.Gcrényi Györgyné — Mufics Antal s n. végr Balázs János — Vizmathy Gizella 42 frt.B ü n te tő  t a n á c s .
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2341 .III. 2530 . 2', )6.239S.2414.

V . 2740.2776.2777. 2782. 2807. 2878. 2874. 2935. 2937. 2942.III . 2792. 2820. 2821.

Előadó : B o c \  A l a j o s .Beké József s t. k. testi sértés. Geiger Géza lopás.Sárenpek Mária s t becs. sért. Tóth János s t, lopás.Horváth Jánosné lopás.Varga Jánosné becs. sért.Modi Mihály hat. ell. erősz. Fedor Miklós k. t. sért.Safarics György súly. t sért. Fischof Jakahné becs. sért. Pichler Ádám közcs. ell. kih. ifj. Kondor Mihály lopás. Kardos Józsefné s t rágalm.

V. 2943. 2971. 3076. 3084. III. 2881. 2883. 3065.

2835. Kis Vilma s t. becs. sért. stb.2841. Porkoláb József s n. jogt. elsaját.2847. Weininger Ferencné »2863. Gáspár István közcsend ell. kih.2877 Schwarc Szilárd s t. túl. ell. kih.Előadó : C i i g l á n y i  B é l a .Fein Lipót s t. súly. t. sért.Bata Péterné szánd. emb. ölés.Bencze János súly. t. sért.Gácjt István s t. hamis tan.Fabics Márton súly. t. sért Pál József *Csima Ferenc s t. szerencse játék.Előadó : A n g y a l  T á l .Visi Imre m. határjel hamisitás.Mautner Ignác becs. sért.Táncos Vendelné rágalm. dr. Rónai Miksa hat. ell. erősz.Illés Jánosné anyakönyvi kih.Gergely Sándorné s t. lopás.Csutorás József és n rágalm. és becs. sért. Feil Ferencné »Izsák Béniné »Berényi János s t. » és becs. sért.Kresztics Vászó » >Göröncsér János »Badakos Imre »Szilágyi Ferenc * és becs. sért.Borbás András » és közcs. ell. kih.

V. 2689. 2699. 2742. 2778. III. 2685. 2686. 2690. 2697. 2701. 2729. 2739.2750.2751.2752.2753.
V. 2624. 2641. 2666. 2735. 2757. 3119. III. 2800. 2810. 2811. 2812. 2885
V. 2780, 2816. 2831. 2910. III. 2704. 27472748.2749.

Előadó : N á b r á c ^ k y  L a j o s .Kis Gere Péter s t. csalás.Sobon Józsefné rágalm.Tiszai György magánlak sért.Jung Mihály gond. ok. emb. ölés: Steinbach József hat. ell. erősz.Halmay István hiv. sikk.Kovács Sándorné s t. lopás.Fejes Ádám súly. t. sért.Szőke István s f. *Bóják József Ivó KárolyElőadó : V a r g a  N a g y  I s t v á n .Androsch Remus rágalm. és becs. sért. Szűcs Ferenc lopás.Kristóf István s t. lopás.Hauer Lajos s n. hamis vád.Belovári István s t. súly. t  sért.Tliszár László lopás.László István sikk.Mimants Ferenc »

>>

L a p tu la jd o n o s 8Z A Ü T T E P . G U S Z T Á  V Felelősszerkesztő P L E I X I N U E R  F E R E N CT Á I Z S  J Ó Z S E F  k ia d ó .
Hirdetések.

1481. sz. Berkesd község elül jár óságától.
L 1898. A át '„k

Korcsmaház bérbeadása.B e r k e s d  község alulírott elöljáró­sága ezennel közhírré teszi, hogy a köz­ség tulajdonát képező
k o r c s m a h á z

a hozzátartozó melléképületekkelegyütt, három egymásután következő évre, azaz: 1899. évi január hó 1-től 1901. évi december hó 31-ig terjedő időre Ber­
kesd község házánál IS98. évi no­
vember hó 1-én délután 2 órakormegtartandó nyilvános árverésen haszon­bérbe log adatni.Az árverési föltételek a berkesdi kör­jegyzői irodában megtekinthetőkBerkesden, 1898. évi október hó 26-án.
R e p k a  Jó zse f,körjegyző. T a r r  Jó z se f,

3 tu cza t 5 fo rin té rt
valódi franczia

Gummi vagy halhólyagota  le g f in o m a b b  minőségben szállit a *Nagybani-gummi- áru raktár# IX. kér., Üllői-ut 21. szám. Szétküldés 
titoktartás mellett utánvétellel, nem tetsző árukért apénz visszaadatik.

t_u
Csak még november ]-ig.Üzletem teljes felhagyása miatt, rak­táramban dúsan felhalmozott, díSZCSCIl

kiállított és jó minőségű

bútoraimatminden elfogadható áron eladom.Különösen nagy választék, ebédlő
és hálószobák berendezésére, fénye­
zett szekrények, ágyak stb. a leg-jutányosabb árért.Kérem az igen tisztelt bútor vásárló­kat, hogy mielőtt szükségleteiket besze­reznék. bútoraim szolidsága és olcsóságá­ról meggyőződést szerezni szíveskedjenek.Teljes tisztelettel

Miszury Józsefbútor-asztalosPécsett, Kossuth Lajos-utca 17 sz.5129. sz.tlkv. 1898.

bíró.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság, mint telek­könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Bihari Benő Ügyvéd dárdai lakos végrehajtatónak, Popovics Zsifkóné szül. Banác Mladen baáni lako9 végrehajtást szenvedett ellen 4 frt 60 kr töke és jár. iránti végrehajtási ügyében az árverést a dárdai kir. járásbíróság területén lévő Baán községben a 157. sz. a. tjkvben felvett 164. hrsz. 104. házsz. ingatlanra 282 frt kik. árban, f  2228. hrsz. 1 frt 37 krajcár váltsággal terhelt ingatlanra 35 frt kik. arban, f  2321. hrsz. ingatlan (2 frt 76 kr szölővált- sággal terhelt) 35 frt kik. árban, f  2498. hrsz. 384 frt szőlőváltsággal terhelt ingatlanra 2200 frt kik. árban és 2501. hrsz ingatlanra 18 írtban ezennel megállapított kikiáltási ar­ban elrendelte s hogy a fentebb megjelölt in­gatlanok az 1898. évi november hó 16-ik napján d. e. 10 órakor Baán községben, a jegyzői irodában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni, fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 10% -át, vagyis 28 frt 20 krajcár, 3 forint 50 krajcár, 3 forint 50 krajcár, 1 forint 80 krajcárt készpénzben, vagy az 1881. 60. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyam­mal számítolt és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt 1. M. rendelet 8. §-ában kijelölt óvadek- képes értékpapírban a kiküldött kezéhez ’ itenni, vagy az 1881. 60 t. ez. 170. § a értelmé­ben a bánatpénznek a bíróságnál elöleges el­helyezéséről kiállítótt szabályszerű elismer­vényt átszolgáltatni.Dárdán, a kir. jbiróság mint tlkkvi ha­tóság. 1898. évi julius hó 8 án.

Székácskir. aljárásbiró.Nyomatott Taizs Józselnél Pécsett, 1898.
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Előfizetési Arak :Egész évre • • JU frt — kr.Félévre • • • 5 * — »Negyedévre • • 2 » 50 *Egy hóra • • • — » 85 *Egyes szám ára 4 kr.
Kiadóhivatal :PÉCSETT, Máría-oíca 1. sz.» kir. ítélőtábla épületével szemben,hová az előfizetések és a lap szétküldésére vonatkozó fölszólalások intézendők.

Szerkesztői irodaiPÉCSETT, M á ria -u íc a l.s za kir. tábla átellenében, hová a lap szellemi részét illető minden közlemény intézendő.
—  (Kéziratot vissza nem adunk

P O L I T I K A  i N A P I L A P . Hirdetéseketa kiadóhivatal vesz föl.
Konkolyhintés.Pécs, 1898. október 28.A kormánypárt Mungói vesztük biz­tos előéletében fühöz-fához kapkodnak, hogy a megsemmisítésükre tőrő ellenzéki akció rettenetes súlya alól menekülhesse­nek s hintik erősen a konkolyt a közös harcra egyesült ellenzék zárt sorai közé, rágalmazzák kétségbeesetten az ország köz­véleménye előtt az ellenzéket, hogy a kor­mánynak az ország javára irányuló mun­kálkodását bűnös módon megakadályozza.Ezt a fölsőbb helyről kiadott paran­csot teljesiti a mi helybeli Mungónk, a „ Pécsi Napló" is, mikor mai számában az ellenzék obstrukcióját olyan Isten ostorá­nak festi, amely az által, hogy a városok fogyasztási-adó természetű jövedelmeinek rendezéséről szóló javaslatot tárgyalni nem engedi, legelső sorban városaink háztartá­sára készül romboló erővel lesújtani.Hogy a fogyasztási adók allami ke­zelésbe vétele folytán elapadó városi jöve­delmek helyett az említett javaslatban aján­lott uj bevételi forrásokat meg lehet-e nyitni, hz — a „ Pécsi Napló* szerint — a tiszteit obstrukciótól függ. „H a tehát városaink pénztárában — igy folytatja a kis kedves — január 1-én hirtelen krízis áll be, panaszaikkal forduljanak azokhoz, kik a törvényhozásban botrányt-botrányra halmoznak."

hogy a törvényhozás termében lejátszódó botrányokról mesél, mikor Bánffy báró nem is beszél ; vagy csak nem Apponyinak, Horánszkynak, Bartha Miklósnak a parla­menti szónoklatait gondolja botrányoknak ?He a milyen szerencsétlenül jár, mi­kor az ellenzéket vádolja, hogy botrányt- botrányra halmoz, annyira lecáfolták az események abban is, mikor a városok kár­pótlásának esetleges elmaradásáért az el­lenzék nyakába akarja varrni az ódiumot. Persze erre az utasítás még a képviselő­ház tegm.pi ülését megelőzőleg érkezett s a cikkely már készen volt, mikor a t napi ülésről szóló tudósítást kézhez veue. így esett meg aztán, hogy egyazon szám­ban a vezércikk dorongolja az ellenzéket, a miért a városok kárpótlásáról szóló ja­vaslatot nem engedi tárgyalás alá vétetni, a vezércikk után közvetlenül következő or szággyülési tudósításban pedig arról érte­síti olvasóközönségét, hogy Barabás Béla, függetlenségi párti képviselő indítványt nyujtott be, mikép a képviselőház az in­demnity-ja vaslat tárgyalásának megszakítá­sával a magyarországi városok fogyasztási- 
adó természetű jövedelmeinek ideiglenes ren­
dezéséről szóló törvényjavaslat tárgyalását 
a legközelebbi hétköznapra tűzze ki.Ezt az indítványt Barabás még azzal toldotta meg, hogy a mennyiben ezt a javaslatot a pénzügyi bizottság le nem tárgyalta volna, az megsürgetendő és je­lentésének mielőbbi beadására fölhívandó, mit az egész ellenzék helyesléssel fogadott.

így kerül zsákutcába a kormánypárti logika, mikor egy kissé megszorongatják. A városok fenyegető krízisének az ellenzék az oka, mert nem akar a pénzügyi fölha­talmazással a kormánynak egy fél eszten­dőre szabad kezet adni a titokban való trafikálásra. Az igaz, hogy a kormány ugyanabban a javaslatban, a melyben a városokat eddigi jövedelmeiktől megfosz­totta, már gondoskodhatott volna egy füst alatt a városok kárpótlásáról is; igaz az is, hogy az elkésetten benyújtott kárpótlási javaslat sürgős letárgyalására az ellenzék nemcsak kész, de ezt maga sürgeti: de azért mégis az ellenzék az oka, ha a vá­rosok kárpótlást nem fognak kapni.Birabás indítványának elfogadása s ennek folytán a kárpótlási javaslat soron kívüli tárgyalása a kormánytól függ, de azért mégis az ellenzék a bűnbak ebben is, mert különben nem lehetne a vezércik­ket azzal a szellemes mondással zárni, hogy „azok a városok, melyek netalán büszkék arra, hogy az ellenzék hazafias akcióját tá­mogathatják, legalább tudni fogják, hogy kikhez intézzék 1899. január 1-én hála- felirataikat és kiket váiaszszanak meg az újév első napján díszpolgárokká."De a milyen nagy felsülésekkel jár­nak a közvéleménynek az ellenzéki akció ellen való hangolására szolgáló kísérletek, oly ügyetlenek és eredménytelenek azok az erőlködések is, a melyeknek célja az egyesült ellenzék szövetkezését megbontaui. Ami a
II

Ugyan úgy-e, kedves Mungó, hát annyira járatlan ön a napi eseményekben,
À „Pécsi Figyelő11 tárcája.—■ — — ~ ---  -

Temetőben.Együtt járjuk a temetőkertet,Hol a szél már hulló lombot kerget; A természet haldoklását nézzük S e haldoklás fájón esik nékünk.Eszünkbe jut tavasz ébredése Bimbónyilás, madarak zenéje;A mi olyan édesen hatott ránk — Fájó érzés akkor nem fért hozzánk.Emlékeztünk éltünk tavaszára, Mikor feslett szivünk szép virága S nem gondoltunk a múló időre, Késő ősznek lombüző szelére.8 hogy a lombot lehullani látjuk, Érezzük, hogy elszáll ifjúságunk; Őszül a íürt, a reménység gyérül, Fáradt késtünk sírba szállni készül.
E r d é ly i  S á n d o r .

A szabadkömives.
— Te Bélái— Nos ? — Mi az ?— Ez a Viki olyan fajankó és mégis minden lében kanál . . .— Te is úgy gondolod?— Úgy ám ! Valamiképen ki kéne ő kelmét figurázni ebben a millenáris esztendőben !— Ejnye komám, ez az, a min már én is régóta töröm a fejemet. Főztem is már va­lamit a számára, de nem tudom, bele izlel-e majd az ipséi? . . .— Valami jó, pompás dolog ?— Jónak jó, legalább én annak tartom, de a kivitel egy kissé nehéz lesz ! Mindazáltal megkiséreljük s ha elsül, Európa kacagásnak indul miatta ! — Meg aztán tudod az is kés­lelteti a dolgot, hogy nincs hozzá eléggé alkal­mas kompánia. . . Én nem ismerem úgy az embereket ; többen kellenének hozzá, vállalkozó szelleműek, kik egy-két pengőre nem kacsinta­nak ! — Mondhatom igen mulatságosan eshet­nék ki a história ! . . .— Ühm, hiszen ha csak az kell, ha csak az hiányzik a feltaláláshoz, segítek én azon ! — Bizd csak reám !— Brávó ! úgy már hozzáfoghatunk ! Tndod mit ? — Este úgyis összejövünk, hogy megbeszéljük a kiállítási felrándulásra vonat­

kozó dolgokat, jó volna a pajtásokat értesíteni s igy az «előmunkálatok» mindjárt meg is kezdődhetnének. Ezzel a milleniumi felrándu­lással óhajtom kapcsolatba hozni ezt a kis históriát. Ha alkalmas lesz a kompánia, azt hiszem ugrani fog.— No ez szivem szerinti dolog lenne.* *Együtt van már a vállalkozó kompánia s Béla viszi a szót :— No fiuk, hát lesz-e a fel rándulásból valami ?— De lesz ám !—  S  csakugyan holnapután megyünk abba a nagy faluba ? . . .  Biz Isten már alig várom, hogy édes hazánk millenáris kiállítá­sában gyönyörködhessem ! Hát holnapután ? . .— Eddig úgy van ! — Kiáltották a paj­tások. — Pompás ! . . .  Ejnye jut valami az eszembe ! . . .  Te Viki, te nem tartasz velünk ? Nem ártana neked sem végig tekinteni abban a nagy laluban ! — Meg aztán az a kiállítás? . ,— Mennék én szives örömmel, de hát nincs pénzem !— Pénz, pénz ! Ciolyhó, hisz ez nem akadály ! Csak kedved legyen, meg egy két pengőd a mit elkölthetsz, a többire ne legyen gondod, attól ne fájjon a fejed ! . . .— No ja ! talán én majd futok azután
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került, az ellenzék köreiben házi perpat­vart szítani s ezzel figyelmét elterelni a kormány machinációiról, az most sehogy sem akar sikerülni.Pedig ugyancsak megmozgatnak min­den követ, hogy sikerüljön. Nem kiméinek semmi áldozatot, hogy egyes ellenzéki la­pokat megnyerjenek az elhatározott küzde­lem kárhoztatására s ez részben sikerült is, meft egyik-másik ellenzéki lapnál fel­tűnő frontváltoztatás észlelhető a mióta az ellenzéki akció válságos helyzetbe juttatta a bujkáló kormányt, de ez a kakuk-politika a várt eredményt mégsem idézhette elő. Az országgyűlés ellenzéki köreiben nagyon ha­mar fölismerték a madarat a tolláról és semmit sem adnak arra az énekére, a mely csak kormánypárti fülnek lehet kedves.Az a kedves fogás sem akar beütni, hogy az ellenzéki pártokat egymással, vagy ugyanazon pártárnyalatnak egyes tagjait maguk között összeveszitsók. Hasztalan emlegetik, hogy gyanús dolog, mikor a néppárt egy követ fuj a Kossuth-párttal ; hasztalan gúnyolódnak azzal, hogy az Ap- ponyi-, meg a Kossuth-párt most a Polónyi vezérlete alatt hadakozik ; hasztalan bé­lyegzik meg névszerint Eötvöst, Koinjáthyt, Justh Q ynlát és másokat azzal, hogy el­lenzik és rossz szemmel nézik az ellenzék elszánt küzdelmét; hasztalan hirdetik, hogy a leszerelés küszöbön áll : ez csak a kor­mánypárt jámbor óhajtása marad, mert nem sikerül a bizalmatlanságot akár a különböző pártok, akár egy-egy párt kü­lönböző elemei között életre kelteni; az elhintett konkoly sziklára hull, mert érzi mindenki az ellenzéken, hogy elérkezett a végleszámoiás, az élet-halálharc órája, a mikor árulás fenne a zászló ellen a meg­hátrálás. Ezért mondott csütörtököt az a kormánypárti reménykedés is, amely a füg­getlenségi párt tegnap esti értekezletétől a belviszály kitörését várta.Kisebb fontosságú kérdésekben, a mi­kor nem forgott kockán a haza sorsa, a mikor nem arról volt szó, hogy Magyar-a madzag vonat után, hogy eljuthassak Pestre, ti meg aztán belőle hahotáznátok reára ! Ha mégis ingyen vinne!— Hát ki mondta, hogy fizetni kell ? ! . .— Tán bolond ? !— Hat személyre való bot neked, ha nem hiszed, hogy ingyen visz !—  Inkább elhiszem, csak . . .— No hát akkor ne károgj ! Ha kedved, van, akkor minden rendén van.— Rendén ’  Kiáltott Viki tágra nyitott szemekkel bámulva.— Nos igen !— Hogy-hogy?Hát úgy, hogy — ha kedved van, — tel csapsz szabadkőmivesnek, és a vonat té­ged is ingyen fog elvinni Pestre.— Mi a ? — nincs nékem szándékom­ba sem szabadon, sem titokban a téglát ra­kosgatni ! Meg, hogy fecske legyek ! ?— Prima qualitásu együgyüség ! Hát te azt sem tudod miben ali a szabadkőmivesxég ? (Istenemre egyikünk sem tudta !)J— Hát honnan tudnám ? .................Mi ano ? ! . . .Viki ezen kérdésre kaj ott ugyan egy se­reg fölvilágositáat, de százszor butább lett tőle, mint a milyen előtte volt.— Nos es aztán hogyan bizonyltom be a pénztárnál, hogy szabadkőrnives vagyok ? Ho­gyan kapok én ingyen jegyei ? . . .

ország törvényes önálló.-ága érvényesüljön, vagy külön államiságunknak még a hat­vanhetes törvényben is biztosított garanciái hitvány lom gyanánt kitöröltessenek : —  akkor még sikerülhetett egyes ijedősebb tagjait az ellenzéknek rábírni a pártütésre, hogy ne kerüljenek a proskribáltak lisztá- jára. De most, mikor rút játék folyik az ország háta mögött, sőt magának a kor­mányt támogató pártnak a tudomása nél­kül, a mikor ebben a játékban a hatalom birtokáért minden föl van téve a kockára, ami a nemzet előtt szent és drága ; most elnémul a személyes torzsalkodás, a félté­kenykedés, elmúlik a félelem s csak egy érzés, egy igyekezet lelkesíti a küzdőket ; végét vetni annak a játéknak minden áron s ezt a lelkes küzdelmet nem fogják le­gyűrhetni az eddigi rozsdás fegyverekkel.

P É C S I  F I G Y E L Ő

Magyar szó és a szocializmus.— S a já t  tud ósitónktól. —P écs, 1898. o k i  28.A lapok tele vannak mostanában olyan hírekkel, hogy Csehországban a cseh tartalé­kos katonákat sorban büntetik elzárással a miatt, mert a jelentkezésnél a nemet >Hier« helyett a cseh >Zde« szót használják Ami ugyan annyit tesz, mint az első, vagyis magya­rul *Jelen«, s meg is értik a tiszt urak, — legjobban az mutatja, hogy kaszárnva-áristom- mal büntetik érte a cseh rezervistákat, — de hát nem tetszik nekik, különösen a mostani nyelv rendeleti harcok közepett s bár nem reglama-ellenes, egyszerűen egy kis nemzetiségi tüntetés, mégis lecsukatják miatta a cseh tar­talékosokat.Hasonló esetről tudósítanak bennünket Bar.-Szentlőrincről, hol egy 52-ik gyalogezred beli tartalékos lakik, kivel a nyári tegyvergya- korlatok alkalmával történt meg ilyenfajta eset. melyből azt lehet következtetni, hogy a had- 
seregben a m agyar szó használatát egyenlőnek 
tartják a szocidlizm ussal.Folyó évi augusztus havaban az 52-ik gyalogezred 11-ik századához tizenhárom napi fegyvergyakorlatra bevonult Pécsre egy bar- szentlőrinci lakos. Innen Pilis-Csabára ment— Rövid utón ! Figyelj ! — odahajolsz a vasúti pénztár kis ajtaja elé s midőn je­gyedet kéred, a jobb kezed mutatóujjával megdörz9ölöd az orrod jobb felét ! De úgy kell intézned, hogy ez a jelet a pénztárnok észre­vegye s ha igen, úgy azonnal kiszolgátaltja szá­modra a .szabadjegyet, még pedig a II. osz­tályra !— Aujnye de fura dolog ez ! Ezt már igazán nem lehetne hamarjába eltalálni ! Adta szabadkőmivese ! Jó  lesz ! Bizony Isten jó lesz ! (De még milyen.)Természetesen a brigicsai áliomasfőnö- köt is belevonták ebbe a dologba s igy Viki tényleg ingyen-jegygyel jutott fel Pestre.Két napig együtt járták-keltek, de a harmadik napon a pajtások nem akarva kész­akarva elvesztették Vikit. Az elhagyott nem sokat törődött velük, annál is inkább, mivel úgy tudta, hogy a vonat ingyen viszi haza. Elballagott hát az állomásra, s ott a pénztá­ros hölgy elé hajolva, az utasításhoz híven jegyet kért.— Másodosztály Brigicsáig !— Hat torint és ötven krajcár !— De kérem Brigicsáig ! . . .— Mondtam már hat frt és . . .— De, térem, kérem! — Brigié» . . .-- Ejnye hál süket az ur ? ! . . .Vikit is elfogta a nemes indulat s öklé*

ezredével s itt a napi szolgálat során történt 
meg vele ez a jellemző eset.

Épen a pénzfizetés napján teljesített szol­
gálatot a mi tartalékosunk. A század kiállt a 
»lénung« felvételére s hogy a kifizetés köny- 
nyebben menjen, a tartalékos olvasta magyarul :

— Egy . . . kettő . . . három . . . egész
tízig.

Egyszerre rákerült a sor s felhívták a 
nevét :

— Corporál Josef Simonyi !
Ô erre magyarul kiáltotta, tisztelegvén a 

főhadnagy előtt :— Je le n iAz pedig a magyar szóra haragra gerjedt 
és rákiáltott a rezervistára :— H e rste llt  !

S nyomban odaszólt a névsort olvasó ti­
zedesnek :

— Rufen Sie noch einmal !
Az persze újra kiáltotta a szegény Cor­

porál Josef Simonyi nevét, a ki nem akarván 
még egyszer a » Herstellt* hallani, most már 
németül szólt :— H i e r I

Erre már természetesen bevált a jelent­
kezés, de a főhadnagy a következő haragos 
szavakat dörmögte:— M ir  scheint , dér ist auch einer von 
den Socia listen . Ich werde trachten. dass dér 
sechs Stunden kurzgeschlossen wírd !

Nagy örömére azonban a mi rezervis- 
tánknak, a hal órai kurtavasból nem lett semmi ; 
sőt ő tovább ismét csak magyarul számlálta 
a jelentkezőket :— Egy . . . kettő . . . három . . .

Ez az eset, mely ime magyar földön ma­
gyar katonával megtörtént változata a cseh 
tartalékosok »Zde«-téie esetének.

És a hadsereg szolgálati utasítása elő 
is írja, hogy kérelm et és jelentkezéseket min- 
den katona sa já t a n ya n yelvén  adhat elő. Leg­
alább igy tanította a mi rezervistánkat tény­
leges szolgálata alkalmával a kapitánya. Mar 
pedig egy kapitány csak nem tanítja azt. a 
mi reglama-ellenes, rebellis és főkép, a mi 
szocialista irányul?

Hogy pedig a ki magyar szót hasznai, 
az mindjárt szocialista legyen : ezt még se le­
het úgy általánosítani, mint a Bach-korszak- 
ban a » Kossuth-Hund«-ot. S viszont a szocia­
lista csak magyar voltát mutatja ki, mikor 
anyanyelvét használta a katonaságnál ott. a 
hol a reglama megengedi. Úgyis ritka eset az 
ilyen.

vei dörgölve szerencsétlen orra felét, torka- 
szakadtából kiáljlja :

— Brigicsáig kérnék másodoszt . . .— Rendőr ! Rendőr ! ................... kiált a
megrémült pénztáros kisasszony, azt gondolva, 
hogy bolonddal van dolga s midőn a rendőr 
csakugyan eljött, elvitte Vikit a — megfigyelőbe.

Masnap este, ezen keserves kalandja után 
itthon, Brigicsán (a kórházi orvosok szívessé 
géből került haza, kiket jól megnevettetett sza- 
badkőmive9ségével) mesélte el éktelen szitko- 
/(ulások között a pajtásoknak siralmas élmé­
nyéit, miket azok komoly, teljesen nyugodt 
arccal hallgattak végig.

— Aztán kit tartasz hibásnak, mi? — 
kérdé a terv kovácsolója — talán minket ? 
Miért vesztél el ? Bizonyára a jelet feledted el ; 
hogyan kerted a jegyet?

— Hát hogyan kértem volna, igy ni ! — 
mutata Viki jobb kezével a műtétét.

— Haliahahaha ! . . .— Hat most mit kacagtok ? Ti vagytok a bolondok vagy én ? Ti igy mutattátok ne­kem s mikor mentünk is igy kaptam a jegyet-
— Ordito bambasag ! liberális együgyii- 

ség ! Te légszerü agybirtokos te! Akkor men­
téi, most meg jöttél !— Nos aztán ?— Szerencsétlen flótás ! visszafelé jöttél, liât a balkezeddel kellett volna megdórgólni az orrod baltelét ! H o r v á t h  S á n d o r .

1898. október 29
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Bizony-bizony nemcsak a csehek, hanem 
mi is — csehül állunk. Az egyenlöjogu »Zde«, 
meg a • Jelen*  miatt kurtavasat helyeznek ki­
látásba fiainknak s csak egy szó a kedves, a 
lülbemászó, a » H i e r ! *

H í r e k .Pécs, 1898. okt. 28.
F lin ta  M árto n  levelei.Jelentjük alássan, hogy F lin ta  Márton, legsötétebb aírikai utazó, a saját javára és dicsőségére hét kötetes regényt irt. melyet lapunknak ajánlott fel közlés végett. Mi azon­banrávettük, hogy a hét kötetből hét levelet Írjon, s akkor becses lapunk legközelebb fogja közölnivilágraszóló irodalmi szüleményét. Ö erre rá- áilván, kijelentette, hogy minden héten egy levelet ir, mivel egy levelében is épen annyi a humoros dolog, a min egy egész hétig ne­vethet a tisztelt publikum. A hét levél cime a következő :Első levél : Az bulcsulakomárul.Második levél : Levéli az Bétsi kalandrül.Harmadik » : Levéli az kis kutyákrul.Negyedik * : Levél az piros paroplirul.Ötödik » : Levéli az elopott sunkákrul.Hatodik » : Levéli az bubi lakodalmárul.Hetedik » : Levéli a zeJső naprul.Ezek után átadjuk a szót Flinta bátyánknak:

Levél az bucsúlakomárul.Kelt levelem ebéd után.Igön tisztöt sörkesztö jur.Mondok, mielőtt elmönnék az nagy útra, hát meg előbb hazafutok egy perlzre, és el- butsúzok a zegész rokonságiul.Hát úgy is lőtt.A zesti vonattal hazalutottam. £s haly- nalba nekifogtam az bucsuzáshol. Délre mar kész vótam vele, tsak meg az biró jur Tót hátra. No mondok, otthun még nem lesz kész a zebéíL hát benézök ide is és maiyd készlöszök.Bemögyök, hát már nagyban járja azleves. — Későn gyütt már, mongyák de azér nem baly, csak toglaiyon helyet.Mondok :— Mán tisztőt bíró jur, én nem azér gyüttem, hogy ebédöt ögvek, mert azt otthon is tsinál a zasszony, hanem, hogy elbúcsúz­zak, mert amint hogy az legsötétebb Afrikába utazok, a saiyát dicsőségemre, és az község lyavara nagy dologra mék.Feleli az biró jur :— Igön örülök, hogy megtisztőt az láto­gatásával, hanem azér mint lyó magyar em- bürhóz illik, né agyon kosarat, mer elkülgyük az tatyérokat, a melyikből övött, Pestre az Nemzeti Múzeumba, mint ditső embör tányérjait.Ennek az nagy tsábitgatásnak nem bír­tam ellenáni, hát leütem a zasztalhol.Lvavába őszöm az levest, mikor odagyün hozzám Mariska, az biró jur kis lyánya és mongya :— Bátsi, csak tunná mi van az kemen­cebe ?Valami lyó lőhet, gondolom magamba, s hogy mögmaragyon hozza az jó étvágyam, hát ott hagytam a levest.Később behozzák az paprikást, mög az malatzpecsönyét is, és az Mariska még mindig biztogat :— Tanúja el bátsi, mi van az kemen-tzebe?Francia bolondság lössz az, ami igen lyó lőhet, s hogy hely maragyon neki, nem igön őttem az malatzpecsönyébül se.Mikor az tészta is elfogyott, még éhös votam. de láttam, hogy mar nem igön lössz valami, hát mögkérdöztem az Mariskát :— Mi van hát kitsi húgom az kemen­cétekben ?

— Három kis matska, épen ma született 
mind a három, ditsekedett vele az kis hulgom

melyhez hasonló lyókat kívánok
Flinta  Márton 

legsötétebb afrikai utazó. 
(Később még foljtatom az levéllirást.)
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Napirend 1808. október hó 29-énNaptár: szombat, okt. 29. — Róm. kath. : Nárcisz. - Prot. : Nárcisz. — Görög-kel. : (okt. 17 ) Ozeás — Zsidó: S. Lech-Lech. — Nap kél 6 óra 26 perckor; nyugszik 4 óra 80 perckor. — Hold kél 4 óra 30 perckor délután ; nyugszik 6 óra 24 perckor reggel. Holdtölte 1 óra 18 perckor délutánIdőjárás. Kilátás a központi meteorológiai intézet jelzese szerint : derült, száraz, enyhe, ködös idő várható.Kamarai h an gr verseny a Jótékony Nőegylet helyiségében este 8  órakor.Színház : »Jáfet tizenkét felesége.»— (A  k a t h o l i u B  e g y h á z  n a g yü n n e p e .)  A katholikus egyház nagy ünnep­pel készül elbúcsúzni a jelen századtól s üd­vözölni a jövő századot. Az ünnep, melyet az egé.-z világon egyazon órában fognak megtar­tani egységes programmal, egyúttal ünnepélyes hódolat lesz Jézus istensége előtt. A szervez­kedést egy római bizottság vezeti. E nemzet­közi bizottságban Magyarország részéről Fraknói Vilmos szerepel. Minden egyházmegyében kü­lön bizottság működik s az egyetemes ünnep­pel összekötik a magyar katholikus egyház 900 éves jubileumát, továbbá országos egye­sületet alakítanak egy magyar katholikus egye­tem létesítése céljából.— ( S ir o k  ünnepe.) A jövő hét keddjén van a nap. amikor megindul az eleveneknek városa, hogy az emlékezet lálo- galaüat tegye meg a halottak földalatti vá­rosánál. A temetőkben már folyik a munka. 
A hangtalan tereken emberek járnak-kelnek, kömivesek. munkások dolgoznak, s a sírokon itt-ott föltünedezik egy-egy uj koszorú. Az elevenek városa már készült, hogy méltó lá­togatásban reszesitse a holtak területét . . .— (K irá lyi k ih a llga tá t.) A ki­rály ő felsége a jövő csütörtökön, november hó 3-an s további rendelkezésig minden hét­főn és csütörtökön Budapesten legfelső kihall­gatást fog adni. Előjegyzések a kabinetirodá­ban (budai kir. várlak) eszközölhetők.— ( N a g y  b o r h a m is í t á s .)  Tegnap este megjelent számunkban közölt *Nagy bor­hamisítás* című rövidke hírünk méltó feltűnést keltett a közönség körében és nagy konsterná- ciót okozott a borkereskedők között. S ez ért­hető is volt, mert hiszen a vzsgálatot a m. kir. államrendőrség kezdte Budapestről és nagy apparátussal folytatta itt Pécsett. A mint meg­írtuk tegnap, két detektív már egy hét óta járt a borhamisitas szálainak felfedezése iránt és itteni megfigyeléseik eredményéről ér­tesítették az államrendörséget, honnan Krecsá- 
nyi Kálmán, nyolcadik kerületi kapitány jött le a vizsgalat megejtésére, kinek kíséretében jött Tóth Lajos dr., az országos közegészség- ügyi tanács tagja. A kerületi kapitány tegnap reggel jelentette a hatóságnál, hogy mi célból érkezett városunkba s kérte a megfelelő asz- szisztencia kirendelését, hogy azzal az Engel
J .  fiai bornagykereskedö céghez mehessen a vizsgálat megejtése végett. Vaszary  Gyula fő­kapitány egy rendőrbiztost rendelt ki s ennek kíséretében Krecsányiék megjelentek a cégnél, melynek főnöke, Engel Mihály nem volt honn s Bécsből épen tegnap estére várták haza. A

bizottság a borminták raktárába ment, hogy 
ott teljesítse a vizsgálatot. A raktárban volt 
a cég borelemző vegyésze, egy olasz születésű 
alkalmazott, a ki minden kérdés elől azzal 
akart kitérni, hogy olaszul beszélt, mintha 
más nyelvet nem értene. Azonban az egyik 
detektív olaszra fordította a kihallgatást s igy 
a vegyésznek mit volt mást tennie, mint fe­
lelni a kérdésekre és előadni a kívánt bor­
mintákat. A vizsgálat délután egy óráig tar­
tott a raktárban s eredménye lett, hogy a 
bizottság hatvan bormintát foglalt le, mint 
olyanokat, melyeket fel fognak vinni Buda­
pestre, hogy ott az országos borvizsgáló bi­
zottság vegye elemzés ala. Ma a cégnek Hidor- 
ban levő borpincéiben folyt a vizsgálat s hol­
nap ismét itthon, a pécsi pincékben lógják 
azt folytatni, a mikor is remélhetőleg be is 
fejezik a három napra terjedő, nagy feltűnést 
keltett vizsgálatot.

Ez ügyre vonatkozólag az Engel cég ré­
széről felkérettünk annak kijelentésére, hogy 
nem telel meg a valóságnak az a tegnapi köz­
leményünk, mintha a nála megejtett borvizs­
gálat hamisított borok raktáron létét állapította 
volna meg.

Ennek a felszólításnak annál is inkább 
eleget tehetünk, mert hisz mi nem is állítot­
tuk azt, a mit a tisztelt cég cáfoltatni kíván, 
hanem csak azt irtuk, hogy a budapesti vizs­
gálók megtartották a vizsgálatot a cégnek it­
teni pincéjében, a hova a promontori pincék­
ben folyt vizsgálat szálai levezettek.

Ez elvitázhatlan tény, valamint elviláz- 
hatlan tény az a fenti közlésünk is, hogy a 
szakértő közbejöttével megtartott vizsgálat 
nagyszámú bormintának vegyelemzés alá bo­
csátását eredményezte.

Hogy ez aztán a hamisítás konstatálására 
fog-e vezetni, az más kérdés s nem is azok 
hatáskörébe tartozik, akik itt a vizsgálatot 
megejtették. Azért részünkről is korai lett volna 
ez irányban végleges Ítéletet mondani s ezzel 
ártani az Engel cég jó hírnevének, a mi szán­
dékunkban különben sem lehetett.

—  (E lveszett a fek ete  könyv.)  
Nagy bajban vannak a pécsi jogászok. Elve­
szett a fekete könyvük, már tudniillik az a 
fekete könyv, a melyhez egy nehány év jo- 
gászifjuságának legrózsásabb emlékei fűződnek. 
Egy egész könyv kellett ugyanis azoknak a 
címeknek feljegyzésére, a melyekre a jogász- 
mulatságok alkalmával meghívókat szoktak 
küldeni. Most elő akarták venni ezt a köny­
vet, hogy a jogásztáncestélyre meghivandók 
névsorát esetleg kiegészítsék, de nem találják 
sehol sem. Lehet, hogy megkerül nehány nap 
alatt a könyv, mert többször kölcsön kérték 
azt a jogászoktól más mulatságok rendezői is 
és esetleg valahol elfeledkeztek visszaküldésé­
ről, de ha nem sikerül nyomára akadni, ak­
kor uj névsort fognak összeállítani a jogászok, 
a melyből esetleg kimarad talán nehány meg­
hívandó család, de azoknak is lesz idejük va­
lamelyik jogász ismerősük, vagy egy levelező­
lap utján tudatni a rendezőséggel, ha az 
idén nem kapnak meghívót. Annak idején 
majd közölni lógjuk a meghívók szétküldésé­
nek idejét, hogy az esetleges reklamálásokra 
még elég idejük maradjon a névsorból kifelej­
tetteknek.

— (Váro«i k ö zgyű lés A Tanács 
mai ülésén készítette elő a hétfői városi köz-
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gyűlés tárgysorozatát. A közgyűlésen tárgyalni fogják a város mólt évi zárszámadását és az uj szervezési szabályrendeletet.
— (R a b ló tá m a d á s .)  R á c  István volt pécsi pincér Dombóvárra akart menni állást keresni s útközben, a mint Baranya- Szent-Lőrinc körül haladt az országúton, két ismeretlen csavargó megtámadta, elrabolták 5 forint készpénzét s rajta súlyos sérüléseket ej­tettek. A sebesült embert beszállították Pécsre az irgalmasok kórházába.— ( A  p é c s i  k u r u z s ló .)  Tegnap dél­után tartoztatta le a pécsi rendőrség Hegyi Gyula kőművest, ki titokban gyógykezeléssel, kuruzslással foglalkozik. A letartóztatottnak szigeti országút 14. szám alatti lakásán ház­kutatást tartottak, mely alkalommal száznál több mindenféle üveget és dobozt foglaltak le, melyek mindegyike a kuruzslónak kotyvalékai- val volt tele. Hegyi Gyulát ma délelőtt hall gáttá ki Drazenovich .lenö rendörfogalmazó, azonban nem sokra ment a kuruzslóval, mert az — berúgott állapotban felent meg a rendőrtogalmazó elölt. Az általános kér­désekre ugyan bevallotta , hogy foglal­kozása: kuruzslás s hogy itt Pécsett szom­szédja Liptai Sándornak a liât »gyógyitotta« roncsoló toroklobban, de azon kérdésre , hogy miként díjazták gyógykezelését, ezt válaszolta:— Minden becsületes ember szívélyes kedélyébe zárja, hogy megfizet.Azon kérdésre pedig, hogy tud-e Írni ? azt felelte :— Közrendüleg !S igv kisülvén, hogy a derék kuruzsló ital okozta agyködülésben szenved, Vaszary főkapitány rendeletére visszakisérték a rendőr­ség börtönébe, ahonnan holnap újra elővezetik a kihallgatás folytatása végett.—  ( Jó  fo g á s.) Ily cím alatt lapunk tegnap esti számában már megírtuk, hogy 

rdényi  Antal rendörbiztos letartóztatta JJingha Pál szélhámost, ki mint ügynök csapta be a jóhiszemű embereket. Ma délelőtt hallgatta ki Selényi rendörbiztos a letartóztatott szélhá­most, kit a kihallgatást megelőzőleg lefényké- peztetett, s most az ő arcképe is szaporítja a rendőrség előtt ismeretes emberek számát. Dingha Pál a kihallgatás folyama alatt beis­merte, hogy több csalást és szédelgést köve-
__ %tett el Budapesten, Komáromban, Nagyvára­don, Szegeden, és most legutóbb itt Pécsett, hol Németh János, Slap  Stefánia, Prekesztits István és Márton Ferenc pécsi lakosokat csapta be, az egyiknek varrógépet, a másiknak szecskavágót, a harmadiknak kukoricarnorzso- lót adva el, melyekre felvette az előlegeket és foglalókat, a megrendelt tárgyakat persze nem szállította. A csalásokat állítólag azért követte el, mert a * Hazai gép gyár*, melynek ügynöke volt. a megkötött nagyobb mennyiségű » igazi üzletek* után a neki járó jutalékot nem fizette ki, s igy kényszerűségből vetemedett a col­losra. Ez persze csak mese, valamint az is, hogy azt a három évet, melyről nem tud számot adni, Vágujhelyen, édes anyjánál töl­tötte, ki állitólag gazdag földbirtokosnő » nagy­ságos asszony.* (?) Sokkal valószínűbb, hogy azt a három évet valahol fogságban töltötte. Ezt is a vizsgálat lesz hivatva kideríteni. A szélhámos különben igen vidáman fogja lel helyzetét, vallatójaval szemben a lehelő leg-

arcátlanabbul pökhendiskedik, a feladott kér­désekre röviden, epésen felelget, a megbánásnak legcsekélyebb jelét sem mutatja, s egyáltalán úgy viselkedik, mint ahogy az ilyen megrög­zött szélhámosok szoktak. A felvett jegyzőkönyv aláírásakor cinikusan mosolyogva jegyezte meg : — Bátran aláírhatom. A bíróságnál úgy is inasként fogok vallani! A vizsgálatot foly-—  (C s a lá d i ünnep.) Szép családi ünnep volt tegnap este K in d l Ferenc vasgyá­ros és neje Hoffmann Amália Nepomuk-utcai házában. Kindl Ferenc és neje ekkor ünnepel­ték házasságuk harmincadik évfordulóját s ez alkalommal tartotta fiuk és leányuk is eljegy­zését. Ugyanis K indl Gizellát eljegyezte Tichy Ferenc, városi első aljegyző; ilj. Kindl József pedig eljegyezte Schranz Amáliát, Schranz Ká­roly bécsi gyáros leányát.— ( R  * z z ia .)  Az elmúlt éjjel razziát tartott a pécsi rendőrség. Különböző korcs­mákban és egyéb nyilvános helyekről összesen tizenhat egyént —  tértit, nőt vegyesen — sze­dett össze a rendőrség, mely a csavargó né­pet a torony ala kisérte.
— (A  szom széd  boszuja.) Máté János somogyi lakos felesége valami csekély­ség fölött összeveszett szomszédnéja Máté Jo- zsefnével, ki különben sógornője is. A vesze­kedés közben — persze — csak úgy röpködtek a szebbnél-szebb, nyomdafesték alá nem való szitkok, mig végre megunták a szóharcot, s kiki visszavonult a maga portájára. Délben azonban, midőn Máté József hazament, fele­sége elpanaszolta neki a sógorasszonynyal tör­tént összeveszést, mi fölött Máté József oly dühre gerjedt, hogy fejszét ragadva átrohant a szomszédba. Betörte a kapuajtót, s az ud­var közepén állva harsány hangon kiáltotta :— Meghaltok bitangok ! Agyonütlek ben­neteket !A megrémült Máté János, erre feleségé­vel a padlásra menekült, s segítségért kiabált. Jöttek is nemsokára a közelben lakó emberek, kiknek láttára a feldühödt szomszéd elálit gyilkos szándékától, boszuból azonban a szom­szédnak az udvaron álló kocsiját fejszéjével pozdorjává törték. Máté Józsefet emberölési szándékáért letartóztatták.— ( H á lá ló  ások.) Özv. F a r k a s  Istvánné szül. Szkálnilzky Viktória, életének 88-ik évé­ben tegnap délután meghalt. Holttestét ma délután 4 órakor szentelték be Villányon, honnan Bárány avarra vitték s holnap (szom­baton) délelőtt 9 órakor temetik el a családi sírboltba. — Pengi János, életének 69-dik evében ma reggel meghalt. Temetése holnap (szombaton) délután 4 órakor lesz a Felső Havi-Boldogasszony-utca 10. számú házból a budaikülvárosi temetőbe. Az engesztelő misét hétfőn reggel tartják az elhunytért az Ágos- tonléri templomban.( K e l l e m e t l e n  t a l á l k o z á s  ) M i­

liői y ác János pellérdi cigány a napokban be­lopódzott Vargha Mihály ottani lakos udva­rára s a/, udvaron járkáló libák közül kettőt ellopott, úgyszintén egy nagyobb garabolyt s két tököt. A lopott holmikkal aztán elillant, de a teher, melyet cipelt, igen nehéz volt neki s igy néhány száz lépésnyire a háztól egy nagyobb kukorica föld végén lerakta a lopott tárgyakat » pihent. De vesztére, mert

épen akkor arra ment a csendőrőrjárat, mely a cigányt igazolásra szólította fel. Miholyác nem tudta magát igazolni s igy letartóztattak, a lopott holmit pedig visszavitték a jogos tulajdonosának.
— (S u b a  veszen d ő b en .) A suba tudvalevőleg igen hasznos ruhadarab ilyen hi­deg, őszi időben. A mellett, hogy jó melegen tartja az ember hátát, nem is kényelmetlen, mert szabadon lehet benne mozogni. Sárközi Vince tetyei lakos is belátta e ruha hasznos voltát s igy abba takarúdzva következett el ma reggel a helyi piacra. Amig azonban a boltban járt, hol némi ostornyeleK iránt nyúj­totta panaszát, — a subát kint hagyta a ko­csin. Mire visszatért, a subának már csak hült helyét találta. Valami élelmes magyar leszedte a kocsiról és tudja Isten azóta már hol büsz­kélkedik Sárközi subájában. A kárvallott gazda panasza folytán a rendőrség most keresi a veszendőben lévő subát, a tolvajjal együtt.
— (G y e r m e k e k  a  k o c si k e re k e i  

a la tt .)  Ma délben egy a vasúti állomás felől jövő kocsi az utcán játszó gyermekek közül elgázolta Weisz Zsigmondnak két kis fiát. Az egyik fiúcska szerencsésen, sértetlenül került ki a kocsi alól, de a másiknak jobb karja el­tört. A vizsgálat feladata megállapítani, hogy terheli-e a kocsist felelősség a baleset miatt s ha igen, meg is kapja méltó büntetését.
( E lh u n y t  ta n ító .)  A mohácsi tanítótestületnek gyásza van. Egy javakorbeli, derék tagját vesztette el Boda Pál tanítóban, ki életének 48 ik évében e hó 26-án hunyt el. Temetése m a, pénteken d. u. 3 órakor volt nagy részvét mellett ; az engesztelő szí. mise pedig szombaton (holnap) lesz 1/> 8 orakor a szt. Keresztről címzett plébániatemplomban. A munkás életének legszebb idejében elhunyt tevékeny tanító 1870-ben Pécsett végezte a tanitóképezdét, honnét azonnal Mohácson, szü­lővárosában nyert alkalmazást és igy teljes 28 évet töltött el Mohács város tanügyi szol­gálatában. A boldogult özvegyet és két kis­korú árvát hagyott hátra.

(S ik k a s z tó  b a n k h iv a ta ln o k .)  A csurgói takarékpénztár könyvelője, Neuhaus Bence, aki egyúttal titkára és cégjegyzője is volt az intézetnek, jelentékeny összeget sikkasztott. A sikkasztásra még e hónap elején rájöttek, de mivel a hűtlen könyvelő mar huszonkét év óta van alkalmazásban a takarékpénztár­nál és mivel az összeg akkor igen csekélynek látszott, igyekeztek a dolgot titokban tartani. A vizsgálat során azonban kitűnt, hogy Neu­haus azóta, hogy hivatalnoka az intézetnek, állandóan folytatta bűnös üzelmeit. Eddig hat ezer forint hiányra jöttek rá, de azt hiszik, hogy sokkal több az elsikkasztott pénz.
— ( C s a v a r g ó  le á n y .)  A belvárosi rendőrőrjárat az elmúlt éjjel két órakor egy fiatal, körülbelül tizenötéves leányt tartóztatott le csavargás miatt. H o rvá th  Teréznek hívják a fiatal leányt, ki most a rendőrség börtöné­ben ül, mig kinyomozzák illetőségi helyet, a hova eltoloncolják.— ( D r á g a  l á t o g a t á s  ) Glöckncr Ja ­nos készül lakos a napokban elment szom­szédja, Horváth János ugyanottani lakoshoz. Hováthnak történetesen kasza volt a kezében, melyre támaszkodva beszélgetett szomszédjá­val. Eközben Horváth hízó sertése, mely az
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udvaron ődöngölt, megbotlott a kaszában, el­esett, s a kaszaél oly hatalmas vágást ejtett a sertés nyakán, hogy csakhamar elvérzett. Horváth János a sertés 65 Irt értéke erejéig port inditott a szomszédja ellen, ki most szo­morúan viseli a draga látogatás következmé­nyeit.
— (A  ta k a r é k o s  a s s z o n y  f ü lb e ­

v a ló ja .)  Parisban történt. Az előkelő hölgy­világ egyik tagja beteg lett és egy orvospro­fesszor tanácsát akarta kikérni. Tudta, hogy a professzorok mindenütt drágán adják a ta­nácsot és ezért nem a lakására ment, hanem ingyenes nyilvános rendelő óráján a klinikán kereste töl. Sok ember volt már a teremben. Mind a pillanatot várta, a mikor a professzor elé bocsátják. Az előkelő hölgy, hogy senki­nek föl ne tűnjék, miért jön ö, a gazdag asz- szony, az ingyenes nyilvános rendelő órára, kivette pompás fülbevalóját és betette a zse­bébe. Jó tanácsot kapott és boldogan távozott. Az ajtó előtt azután a takarékos asszony is­mét ki akarta venni zsebéből a fülbevalót, de nem találta. Ellopta valaki és ezt a valakit a rendőrség sem tudja megtalálni. A takarékos asszony az ingyen kapott tanácsot ilyenformán négyezer frankkal fizette meg.
Pécs szab. kir. város

I •
» e t e o r o lo g ia i á lló a sa je g y z e t e i1898. október 28. reggeli 7 órakor.Barometer (redukáJt) — 67 9 mm. (sülyedő.) Hőmérsék -- 9 5 °G* maximuma : 15-8 °C* minimuma : 6 9 °C

Páranyomás : 8-0 mm.R elatív  nedvesség: 9 1 %Felhőzet: 0Szélirány s erő : N E 2 Csapadék 24 órai :Derült, száraz.
D r .  C l i r e t .

A  P É C S I  N E M Z E T I  S Z Í N H Á Zjövő heti műsora.Szom bat, okt. 29-én : » Ja fet tizenhét fele­
sége*, operelte.Vasárnap, okt. 30-án d. u 3 órakor: » Drey­
fus kapitány*,  dráma, este félnyolc órakor »Jafet tizenhét felesége ta, operette.H étfő , okt. 31-én : >Folt, a m e l y  tisztit*Kedd, nov. 1-én : » Télen*,  népszínmű.Szerda, nov. 2-án: vlskariot* tragédia.Csütörtök, nov. 3-án : r Boccacciou operette.Péntek, nov. 4*én : » Bohém élet* vígjáték.

O  A trapezunti hercegnő. Föltűnően kis közönség nézte végig tegnap este a •Tra­pezunti hercegnő* operette második előadását. S mintha ez a félig üres ház a színészekre is deprimálólag hatott volna, oly vontatottan,kedvetlenül játszottak. Alig is hangzott töl•  •taps az egész estén. Csupán Orley Flóra (Ra­fael) és Szekula Sárika (Janetta) második föl- vonásbeli remek duettjét tapsolta meg lelkesen a közönség. S ezzel a tapsok sora véget is ért. Dicséretet érdemel még Lipcsei (Regina)

es Perényi (Tretnolini) duettje is. Andorffy  és Bérei Gyula (Cabriolo és Sparadraph) tő­lük telhetőleg igyekeztek a közönséget kacag­tatni, mi sikerült is. A többi szereplők is eléggé jók voltak. (K.)O  Som ogyi Károly Aradon. Egyelőre csak «információk* szerzése végett járt 6'o- 
mogyi Károly igazgató tegnapelőtt Aradon. Információkat szándékozott szerezni, úgy lát­szik. az aradi színház bérbeadása körül, mi­vel az aradiak is úgy vannak, mint mi pécsiek, hogy most jár le a színházuk bérletére vonat­kozó határidő. Hogy az igazgató utjának mi volt az eredménye, azt majd a közel jövő lógja megmutatni ; azt azonban okosan tette volna, ha visszahozza Csihy Lászlót !O  A „P illa n g ó u-cimü élclap 39. száma megjelent és ismételve tapasztaljuk, hogy re­mek illusztrációi vetélkednek a kültöld ha­sonló kiadványaival. A «Pillangó* előfizetési ára egy egész évre csak 4 Irt, a ki azonban már most az 1899 egész évre előfizet, 1898. október hó 1-től ez év végéig ingyen kapja a lapot. A «Pillangó* szerkesztősége és kiadó- hivatala, Budapesten. VI., Teréz-körut 35. sz. alatt van. Mutatványszám ingyen.

Törvénykezés.§ Az állat az emberben. Pécs-bánya- telepen lurch  Pongrác busz éves fütö elment a Langauer-féle kt csmába és feltámad! benne a szesz hatása alatt az allati vágy s a kocsmá­nknak tizenegy é\es Matiid nevű kis leányát
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akarta bűnre csábítani, arany gyűrűt ígérvén neki; de az nem hajlott a csábításra és így Turek erőszakhoz folyam odott. A  m ikor a kis leány az udvaron keresztül sört vitt a  kertben levő vendégeknek, a legény útját állotta és elhurcolta a jégverem  mellé s ott állati vágyait akarta kielégíteni. A leányka kiálltásaira arra m ent a kocsm áros cselédje, a kinek léptei ál­tal okozott zajra a legény eleresztette a kis leányt, kinek atyja  feljelentést tett ellene a törvényszéknél s az m a két hónapi börtön- büntetést mért a legényre, ki felebbezett az itelet ellen.§  K ib é k ü lt  te s tv é r e k . Alberttalun 
T a ch tler  Antal és neje M a ra szek  K lára egy alkalom m al behatoltak Tachtler bátyjának, F e ­rencnek lakására és onnan gabonát, zsírt, lisz­tet és más ingóságokat hordtak el, mintegy száz forint értékben. A káros feljelentést tett testvére és sógornője ellen, de m a a tárgya­lás alkalm ával visszavonta a vádat oly feltétel alatt, hogy kárát és költségeit m egtérítik. A kir. ügyész ennek alapján a vádat elejtette és a törvényszék beszüntette a további eljárást.

§ Ellopott v asm aeg k a . Szek eres  Lajos és T o ld i  Jó zsef mohácsi lakosok nagyszom ba­ton csónakra ültek és elindultak azzal a szán­dékkal, hogy fát lopnak majd. A mint a csó­nakon haladtak, arra a gondolatra jöttek, hogy végre is mindegy akárm it lopnak, mert úgy is be fogják csukni őket, ha kiderül. így aztán a m int m egláttak egy vasm acskát, mely Frigyes főherceg tulajdonát képezte és egy ladikra volt erősítve, elvitték azt és a  Dunába

ejtették egy olyan sekélyebb helyre, a honnan azután később kivették és eladták K o lle r  Ján o s m olnárnak tizenegy forintért. Tettük kitudódott és a vége csakugyan az lett, a  mit ők m ár előre sejtettek, tudniillik Sze­kerest és Toldit hat-hat havi börtönre és három  évi hivatalvesztésre, Rollert pedig ti­zennégy napi fogházra és egy évi hivatalvesz­tésre ítélte a pécsi kir. törvényszék a ma tartott végtárgyaláson. Az Ítélet jogerős.
T  a n U g y.( A  ta n ító k  fiz e té s re n d e z é s e . A köz­ségi népiskolai tanítótestület fizetésrendezése ügyében, úgy látszik, egy lépéssel ismét előbbre haladtak a különben csigalassuságu tárgyalá­sok. Erre m utat az a körülm ény, hogy a vá­rosi Tanács megkereste a Szegedvárosi T aná­csot, hogy m ekkora ott a tanítók fizetése és hogy állnak az iskolái. Majd, ha erre válasz érkezik, akkor tanulmányozni fogják a válasz­ban adott körülm ényeket s lehet, hogy sze­gedi mintára rendezik a tanitók fizetésügyét.
Közgazdaság.□  S z a r v a s m a r h a -v á s á r  H ö g y é s z e n . Em ­lítettük m ár, hogy a keresk. miniszter Högyé- szen állandó havi szarvasm arha-vásárt enge­délyezett a bonyhádi tájfajta tarka szarvasm ar­hák árusítására. Erre vonatkozólag m a a kővetkező értesítést vettük : *A  közügy érde­

kéből van szerencsénk értesíteni, hogy a te­jelő képessége m iatt az egész országban na­gyon keresett, úgynevezett bonyhádi tajfajta tarka szarvasm arhának könnyebb és biztos beszerezhetése céljából tolnam egyei Högyészen minden hónap első keddi napján és ha ez ünnep, a következő hétköznapon kizárólag ezen fa) marha felhajtásával rendszeres állat- vasar fog tartatni A z  első vá sá r mindenszen­
tek ünnepe m iatt szerdán, 1 8 9 8 . év november 
hó 2 -á n  fog m egtartatni. Kívánatra előzetes értesítés esetén mérsékelt díj mellett szállás­ról, vasútra kocsikról, sót a vett marha el­szállásolásáról is gondoskodik az elöljáróság *

□  Díjkedvezmény búza- és rozsveto- 
mag szállítmányokra. A bakóca— í.-mmd- szent— komlói, bal-sz györgy— somogy—szobhi tolnamegyei, kaposvár—fonyódi, somogy— szobb— barcsi és szegzárd— báttaszéki, h. é. v. vonalain mezőgazdasági célokra valamely közigazg. hatóság, gazdasági egyesület, község vagy egyes gazdák címére teheráruként szál­lítandó bi.za- és rozsvetőmag kü.demények után : a) kocsi és fuvarlevelenkint legalább 10.000 kgr. súlyért való díjfizetés esetén 100 kgr. és kilométerenkint 0 30 fillér egységtétel és 100 kgronkint négy fillér kezelési illeték, b) Kisebb mennyiségek föladásánál az egység­tétel 0*60 fillér és 8 fillér kezelési dij számit- tatik. A kedvezmény csakis a földmivelésügyi minisztérium által kiállított igazolvány ellené­ben vehető igénybe a folyó év november hó végéig.
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tJrsïâtjgyűlés
A  k é p v iie lA h á ilt lé M  o k tó b e r hó3 8  ó n .  (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Ház mai ülésén B iró  Lajos beszélt első­nek ; utána W ittm am n  Já n o s, a ki kgelen- tette, hogy ha a asökség parancsolja, a házon kívülre is kiviszik *  haroot. Bolgár Ferenc után L a k a to s  Miklós az egész ellenzék ová­ciója közben kezd szólni.—  A túloldal, úgymond, hallgat és Bán- ffy gárdájává szegődik !—  Ez a gárda, mely meg nem hal, ha­nem m egadja m agát ! Kiáltották balról.—  M ajd csinál Bánfiy önálló vám terü­letből közöset, mint ahogy Miklós Gyula vas- hidból tahidat. BánfTy rákbetegségben szenved. A legveszedelmesebb rákbetegségben oszt —  rákban !óriási kacaj és taps követte e szavakat balról, raig a korm ánypárt hüledezve hallgatott.A  szónok tovább beszélt. Azt hiszi, hogy Bánffy ha m agyar szárm azású is, de bizonyo­san osztrák d ajka szoptatta.Itt ismét zajos derültséget keltettek a szónok szavai, a  ki szerint Bánffy a honvéde­ket éhezni hagyja ; de kiadja a nyugdijat Axentie Severnek és Franciscinek, a kik akasz­tófát érdemelnének !

S z ilá g y i  Dezső elnök : Ezt máskép is el lehet m ondani.
L a k a to s  Miklós : Hiszen negyvennyolcban akasztófára voltak ítélve !Ezután a szónok beszédét ezzel végzi :—  BánfTynak, az osztrák miniszterel­nöknek anyanyeivén mondom : abdanken !A beszédet éljenzés követte s az ülés két órakor végződött.

P E C >  1 F IG  Y KI 0« • * • ■* - * W > 4*B u d a p e s t i  b ö r s e .— Reich Jenő és Társa távirati jelentése. —Bpest, okt 28.à  budapesti gabona-börse árai ma a következők :
Bm̂ a , őszre : 9*48 ; későbbi azállitát : 9 78. 

Tmgtri, májasra : 4*66. — Rt̂ t, márciusra : 8*12. —ömie : 6*28.Az értéktőzsdén as árak a kővetkezők : Osztrák hitelrészrény : 36800. — Magyar hitelrészvény : 881*40— állam vasat : 349 50.

T Á V I R A T O K
— A  p e s t i s .  (A „ Pccsi Figyelő”eredeti távirata.) Vtcha Albina ápolónő a becsi kórházban deliriumban van.— A  g ö r ö g  t r ó n ö r ö k ö s  B é c s -b e n . (A „ Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) A görög trónörökös, nejevei együtt. Becsbe érkezett.—  A  D v e y f n s s - p ö r  r e v i s i ó j a .(A „ Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Pá- risban hire jár, hogy ‘Dupuy lesz a mi­niszterelnök. Mikor az Elyséeből távozott, a. Dreyfuss-ügy felől kérdezősködtek nála. Kijelentette, hogy az ügy a bíróságok ele tartozik s neki alkalmazkodnia kell az Ítélethez. A  semmitőszek egyszerűen ki fogja jelenteni, hogy a mint a dolgok ma állanak, az árulás bűne nem állapít­ható meg és igy tovább Dreyfuss elitél­tetése lönn nem állhat. Roverdeatij guya- nai kormányzó, beszéd közben megjegy­zést ejtett el, hogy Dreyfussl már nem bekerített helyen tartják lógva, hanem cellában. Roverdeau kifogásolta, hogy Dreyfussnak ottléte első két esztendejében megmagyarázhatatlan szabadságot enged­tek. Dreyfuss érintkezhetett egy ca\ ennemi lakossal, de ennek azt az ajánlatát, hogy kísérletet tesz megszabaditásara, nem fo­gadta el.

Hirdetések;
■ ..... ... -■ » »• S» • ö<bA 4 A*

K itű n ő  g já r t m á n y . I

N y il t-tér.*)1» 11
Dr. Blau Adolf
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406. sz.1 898.
Árverési hirdetmény.Alulírott erdőgóndnokság által közhírré tétetik, hogy a V a ís z ló l u r a

dalmi erdő páprádi erdőrénzében lérő ! 899 m  vAg*si>an mintegy 441 
drb. 2.372-25 m> tölgy, 66 drb. 221-63 ne kőris tőrön állő

épület-, szerszám és tüziszálfa
1898- évi november hő 7-é* és következő napjain reggel 8 órától kezdődő- leg a helyszínén szállankéiu nyilvános szóbeli árverés utján a legtöbbet Ígérők­nek azonnali készpénzfizetés mellett el fog adatni.A feltételek a vaiszlói erdőgondnokságnál a hivatalos órák alatt megtud­hatók és az árverés napján annak megkezdése elölt ki fognak hirdeti érni.Vaiszló, 1898. évi október hó 24 én. . . ,

A vaiszlói közalapítványi m. kir.
e rd ö g o n d n o k sa g . • •1358. szám. FJn. 1898." I

Árlejtési hirdetmény.... i . * * »
A  pécsi k ir . Íté lő tá b la  elnöke közhírré teszi, hogy a pécsi kir. Ítélőtábla, a pécsi kir. törvényszék, a pécsi kir. járásbíróság és a pccsi kir. ügyész­ség hiv. helyiségeinek lűtéschez 1899, 1900 és 1901. évekre évenként szükséges

120 2.5 2 m .3 hasogatott k e m é n y tű zifaszállításának biztosi1 ása végett az árlejtést 1898. évi november hó lő. nap­
ján délelőtt 11 órakor fogja a kir. Ítélőtábla elnöki irodájában (Sz^chen\i-tér 14. sz., I. em . 15. ajtó) megtartatni, melyre a vállalkozni kívánó­kat azzal hívja meg, hogy a megállapított árlejtési feltételeket az elnöki irodábanmegtekinthetik.Pécs, 1898 október 26.

Blnskovich István,
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f rr

fo g - és s z á js p e c ia lis ta

u,j takarékpénztári palota.
Rendel d. e. 9 — 1 2 ;  d. u. 2 —6-ig.

1426. sz.1898.'
Árverési hirdetmény.Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. já ­rásbíróságnak 1898. évi F . 1007. szám ú vég­zésével Dr. Told y Béla ügyvéd által képviselt Gold Mór felperes részére K rauszer Bernât alperes ellen 256 frt 26 kr. követelés és jár . erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás folytán alperestől lefoglalt 301 trt 05 krra becsült ingóságokra, a fentidézett pécsi járasbiróságiF . 1007/5. szám ú végzésével az árverés el­rendeltetvén, annak alperes lakásán Kis Buti- 

inérbaii 17. sz . alatt leendő m egtartására ha­táridőül 1898. évi november hó 2-ik napján 
délutáni */4 3 órája tűzetik ki, a mikor a biróilag lefoglalt bútorok, felszerelések, italne­mek s egyéb ingóságok a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becs­áron alul is el fognak adatni.Felhivatnak m indazok, kik az elárverezen­dő ingóságok vételárából kielégité>hez tartanak jogot, a mennyiben részükre a foglalás koráb­ban eszközöltetett volna és ez a leltározás jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy elsőbbségi be jelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnél Írásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.A  törvényes határidő ezen hirdetménynek 
a bíróság tábláján kifüggesztését követő naptól szám ittatik.Kelt Pécsett, 1898. évi október hó 15. 
napján.

Engler Kálmánkir. bir. végrehajtó.
1 4 8 1 . sz. B c rk e sd  község e lü l já r  óságától.I. 1 8 9 8 7

Korcsmaház bérbeadása.
Berkest! k ö z sé g  a lu líro tt e lö ljá ró ­sága  ezennel k ö zh irré  teszi, h o g y  a k ö z ­s é g  tu la jd o n á t k ép ező

k o r c s m a h á z
a hozzátartozó melléképületekkele g y ü tt , három  e g y m á su tá n  k ö v e tk e z ő  év re , a z a z : 1 8 9 9 . évi ja n u á r h ó  1 -től 1 9 0 1 . évi d ecem b er hó 3 1 -ig  te r je d ő  id őre Ber­
kesül község házainál 1898. évi no­
vember hó 1-én délután 2  órakorm e g ta rta n d ó  n y ilv á n o s árverésen  haszon­b érb e fo g  ad atn i.Az árverési föltételek a berkesdi kör­jegyzői irodában megtekinthetőkBerkesden, 1898. évi október hó 26-án.
R e p k a  Jó z s e f. T a r r  Jó z s e f,körjegyző. biró.
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Legnagyobb nyeremény* *
legszerencsésebb esetben

LXW
Az ö ssze s 5 0 ,0 0 0  nyerem ény.1 F. 0  Y  /. £  K  EA legnagyobb nyerem ény a legszerencsésebbesetben :
1 .0 0 0 , 0 0 0  korona
A ay «romé nyék róulstes beosztása a következő :

Korona
1 iNtalom 6 0 0 0 0 0

4 0 0 0 0 0  
3 0 0 0 0 0

1 nyer. à 1  -  -

1 0 0 , 0 0 0k

. . ÍOOOOO

. . 90000

. , 80000

. . 70000

. . 60000

. . 40000

. . 30000

. . 33000

. . 30000

. . 13000

. .  ÍOOOO 

. . 3000

. . 3000

. .  3000
, . ÍOOO
. . 300
. . 300
. . 300

15650 á  170, 130, 100, 80, 40

A  harm adik nagy in agy. k ir. osztálysorsjátéknem sokára ism ét kezdődik és 50,000
nyereményju t , vagyis az oldalt levő nyerem ényjegyzék sze­rint az összes sorsjegyek fele feltétlenülnyerni fog.A nyerési esélyek tehát, m int már álta­lánosan ism eretes, óriásink.t Összesen t iz e n h á r o m  m i l l i ó  1 6 0 . 0 0 0  ko­ronát sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb nyere­m ény legszn en csésebb esetben

millióbzivts rnielcbl i infgiendeW síknél eredeti s o r s j e g y n é l  a le i\ szeiü eredeti árban es pedig :egy é g é s/  I-sö os/1. eredeti sorsjegyet <>• —  f i t  > fél » » » » 3» — ^» nepred » » nvole/ad> 1. 50 *
— • <» r,küldünk szél n l á i n é l t e i ,  v a g y  a p é n z  e lő le g e n  b e k ü ld é s e  e lle n é b e n .

gj-1 A búzások után m egküldjük tisztelt v ev ő in k ­nek a hivatalos huzási jegyzék et, hivatalos ter­vezetek pedig díjtalanul állan ak rendelkezésre. A  búzások a m a g y . k i r .  k o r m á n y  e lle n ő r z é s e  m e lle tt  n y ilv án o san  történnek és azoknál m in­denki m egjelenhetik .K érjük? a r e n d e lm é n y e k e t  m ie lő b b , leg­később azonban
f. é .  n o v e m b e r 5-ig

50,000 ' « í  13.160,000
melvek bat búzásban sorsoltatnak ki.*     —! ——̂ - MB

hozzánk beküldeni.
m . k ir . szab . o s z tá ly s o r s jÁ té k

fő e lá r n s it ó i

B U D A P ES T, l,Váezi-körut 4 |A.

Rendelőiével levágandó. Török A. és Társa uraknak Budapest.Kérek részem re..... . . . . . . . ...... I. oszlyu magy. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hiva­talos tervezettel együtt küldeni..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1r 4 ) utánvételein! kérem. ) . . AA* összeget ....................... frt j kulu#D1. j  *  »«"> l5rle"dő'

Hirdetések jutányos áron a ki 
adóhivatalunkban vétetnek föl.

N yom atott Th u s  Jó/selnél Beesett, 1898.




